
ST. ANDREW THE APOSTLE 

Served by: 
 

Rev. Kevin Abels, Administrator (fatherabels@gmail.com) 

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education 

Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education  

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries 

Patricia Corbett, Parish Secretary 

Ana Reyes-Roche, Administrative Assistant 

ALL ARE WELCOME!  ¡TODOS SON BIENVENIDOS! 

MASS SCHEDULE 

Daily:                 9am 

                          9am Fridays:  Communion Service 

                          6:30pm Viernes/Friday en español 

Saturday Vigil:    5pm (except June, July and August) 

Sunday:   9am, 11am and 12:30pm (español/Spanish) 

Holy Days:   9am  

 
 
MORNING PRAYER 

8:45am 

 
 
SACRAMENTS  

 

Baptisms  To register for Baptism, call Ann Smyth at the 

Parish House office (Ext. 20).  Birth Certificate is required.    

 

Marriage  Couples should speak with a priest at least six 

months before the desired wedding date.  

 

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass. 

 

Eucharist for the Homebound  Eucharistic Ministers are 

available to bring communion to the homebound.  Call the 

Parish House to make arrangements.  

 

For emergencies and to make arrangements for sick calls, 

wakes or funerals, call the Parish House at any time. 

 

 

SACRAMENTOS 

 

Bautismos  Para registrarse para el Bautismo, llame a Ann 

Smyth a la oficina de la Casa Parroquial (Ext. 20). Se 

requiere el Certificado de Nacimiento. 

 

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al 

menos seis meses antes de la fecha de la boda deseada. 

 

Confesiones  En la iglesia a las 4:30pm antes de la misa de 

las 5pm. 

 

Eucaristía en el Hogar  Ministros de la Eucaristía están 

disponibles para llevar la comunión a los inválidos.  Llame a 

la Casa Parroquial para hacer arreglos. 

 

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas 

a los enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa 

Parroquial en cualquier momento. 

Parish House Office Hours: 

 

Monday to Thursday:  9:30am to 3:30pm 

Friday, Saturday and Sunday:  Closed. 

A community that is centered in Jesus,  

gathers in worship, witnesses the Gospel,  

and ministers to the spiritual and material needs  

of the people. 

 

SECOND SUNDAY OF EASTER 

SUNDAY OF DIVINE MERCY 
 

APRIL 16, 2023 

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010, Fax: 718-680-3160 

Parish House email: standrewrc6713@gmail.com   Website:  www.standrewbrooklyn.com  

Ann Smyth email:  standrewreledu@gmail.com   Instagram:  @Standrews67.bk  

Wifi Access in church: theapostle-guest  Password:standrew2020 Join our Facebook page: St Andrew the Apostle 

All Masses are live-streamed on the parish website. 



St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

OUR WEEKLY OFFERING / NUESTRA OFERTA SEMANAL 
 

Attendance:          135 - Holy Thursday   215 - Good Friday 
    94 - Easter Vigil         396 - Easter Sunday 
Contributions: $   813 - Holy Thursday 
  $   865 - Good Friday 
  $4,654 - Easter Vigil and Easter Sunday 
  $   600 - Retired Priests-John Vianney Fund 

 Monday, April 17 

7pm Jornada Meeting (KH) 

 
 

Wednesday, April 19 

9:30am Miraculous Medal Novena (CHU) 

9:45am SVDP Food distribution (KH) 
9:30am Communion and Liberation ( CHUU) 

 
 

Thursday, April 20 

9:30am Rosary (CHU) 
3:45pm Religious Ed Classes ( CHU,KH) 

 
 

Friday, April 21 

3pm Girl Scout Meeting (KH) 

7pm Religious Ed Classes ( CHU,KH) 

 
 

Saturday, April 22 

9:30am Rosary (CHU) 

10am Religious Ed classes (CHU,KH) 

2pm Baptisms (CHU) 
3:30pm Liturgy Committee Meeting (PHLR) 

 
 

Sunday, April 23 

 Coffee Pot Sunday After All Masses (KH) 

 Fair Trade Sale After All Masses (GS) 
10:15am Rosary (CHU) 

11:00am Children’s Liturgy of the Word (PHLR) 

11:45am Earth day Garden Blessing (Garden) 

4pm Jornada  Recibimiento 

I thank you for your support of St. Andrew parish.  
 

Les agradezco su apoyo a la parroquia de San Andrés.  
 

Fr. Kevin/Padre Kevin 

ON THE CALENDAR 

REFLECTION 
 

Today’s readings are rich with several images and messages.  In 
the First Reading, we have a picture of a beloved community 
relishing in each other’s company, praying and eating together, 
sharing what they have, and “enjoying favor with all the people.” 
Heavenly! In the Second Reading, St. Paul directs our attention 
to the hope we can have because of God’s mercy and our own 
faith that bring joy and salvation. And then there’s the Gospel! 
First, we encounter a group of frightened disciples holed up in a 
locked room. Then Jesus appears with a message of Peace. He 
commissions them to carry on his work and empowers them with 
the Holy Spirit. But there is also St. Thomas who missed this 
initial visit. He doubts until Jesus returns. 
 

Where are we in all these scenes? Are we the beloved 
community? Are we a people of faith and hope rejoicing in 
God’s mercy and salvation? Are we hiding in fear in need of a 
greeting of peace? Have we been sent to carry on Jesus’s work? 
Or do we doubt it all because we haven’t seen it with our own 
eyes? Likely we’re all of these people at different times, but let 
us commit ourselves to become the beloved community filled 
with faith, hope, joy, courage, and an eagerness to serve.  

EUCHARISTIC REVIVAL EVENT 
Topic:  How to Live as a Eucharistic People 

Saturday, April 22, at 12pm 
at Our Lady of Angels Church 

 

Everyone is invited to a Eucharistic Revival Event hosted by Deanery 9 
which includes the Parishes of St. Andrew the Apostle, St. Patrick, St. 
Ephrem, St. Anselm, Our Lady of Guadalupe and Our Lady of Angels. 
The event includes Mass, lunch, keynote speakers, question and answer 
period and closing prayer with commissioning.  Because lunch is being 
provided, it is important that everyone register for the event by calling 
the office at Our Lady of Angels Church, 718-836-7200.  

EVENTO DE RENOVACIÓN EUCARÍSTICA  
El Tema: Cómo Vivir Como Pueblo Eucarístico 

Sábado, 22 de Abril, a las 12pm 
en la Iglesia de Nuestra Señora de los Ángeles 

 

Todos están invitados a un evento de avivamiento eucarístico organizado 
por el Decanato 9 que incluye la parroquia las parroquias de San Andrés 
Apóstol, San Patricio, San Efrén, San Anselmo, Nuestra Señora de 
Guadalupe y Nuestra Señora de los Ángeles. El evento incluye Misa, 
almuerzo, oradores principales, período de preguntas y respuestas y 
oración de clausura con la comisión.  Debido a que se proporcionará el 
almuerzo, es importante que todos se registren para el evento 
llamando a la oficina de la Iglesia de Nuestra Señora de los Ángeles, 
718-836-7200. 

READINGS FOR NEXT WEEK  
 

ThThird Sunday of Easter:  Acts 2:14, 22-23; Psalms 16:1-2, 5, 7-8, 9-
10,11; 1 Peter 1:17-21; and Luke 24:13-35. 

LECTURAS PARA LA PRÓXIMA SEMANA 
 

Tercero Domingo de Pascua:  Hechos 2:14, 22-23; Salmos 16:1-2, 5, 
7-8, 9-10,11; 1 Pedro 1:17-21; y Lucas 24:13-35. 

REFLEXIÓN 
 

Lecturas de hoy son ricas en varias imágenes y mensajes. En la 
Primera Lectura, tenemos una imagen de una comunidad amada 
que disfruta de la compañía de los demás, reza y come juntos, 
comparte lo que tiene y "goza del favor de todo el pueblo". 
¡Celestial! En la Segunda Lectura, San Pablo dirige nuestra 
atención a la esperanza que podemos tener por la misericordia de 
Dios y nuestra propia fe que trae alegría y salvación. ¡Y luego 
está el Evangelio! Primero nos encontramos con un grupo de 
discípulos asustados escondidos en una habitación cerrada. 
Entonces aparece Jesús con un mensaje de Paz. Él los comisiona 
para llevar a cabo su obra y los empodera con el Espíritu Santo. 
Pero también está Santo Tomás que se perdió esta visita inicial. 
Duda hasta que Jesús regresa. 
  

¿Dónde estamos en todas estas escenas? ¿Somos la comunidad 
amada? ¿Somos un pueblo de fe y esperanza que se regocija en la 
misericordia y salvación de Dios? ¿Estamos escondidos en el 
miedo en la necesidad de un saludo de paz? ¿Hemos sido 
enviados para llevar a cabo la obra de Jesús? ¿O lo dudamos todo 
porque no lo hemos visto con nuestros propios ojos? 
Probablemente seamos todas estas personas en diferentes 
momentos, pero comprometámonos a convertirnos en la 
comunidad amada llena de fe, esperanza, alegría, coraje y afán de 
servicio. 

¡Easter Blessings!  Bendiciones de Pascua! 

Pax Christi Metro NY 



April 16, 2023 

CUIDADO DE LA CREACIÓN 
¡El arte ecológico llega a Bay Ridge!  

 

Stand4 Gallery en 414 78th St. presenta "Bay Ridge a través de 
una lente ecológica", que destaca los problemas ecológicos a 
través del arte. Habrá exhibiciones en múltiples ubicaciones en 
todo el vecindario, incluida la biblioteca de Bay Ridge, Owls 
Head Park, el muelle, Narrows Botanical Gardens, Alpine 
Cinema y la galería misma. ¡No te pierdas esto!  Y únase a 
nosotros después de la Misa de las 11:00 el próximo domingo 
para una bendición del jardín del Día de la Tierra. 

CARE FOR CREATION 
Ecological Art is coming to Bay Ridge! 

 

Stand4 Gallery at 414 78th St. presents "Bay Ridge 
through an Ecological Lens" which highlights 
ecological issues through art.  There will be exhibits 
in multiple locations throughout the neighborhood, 
including the Bay Ridge library, Owls Head Park, 
the pier, Narrows  Botanical Garden, the Alpine 

Cinema, and the gallery itself.  Don't miss this!  And please join 
us after the 11am Mass next Sunday for an Earth Day garden 
blessing. 

DIVINE MERCY SUNDAY 
Prayer Service on April 16, 3pm to 4:30pm 

 

Come, pray with us.  The prayer service includes a reflection by 
Colin Nykaza, praise and worship music,  Exposition of the 
Blessed Sacrament, and praying the Divine Mercy Chaplet.   
 

The feast of Divine Mercy has come into the liturgical calendar 
recently. A Polish nun, Saint Faustina Kowalska, who died in 
1938, was an apostle of the devotion to Divine Mercy.  During 
the course of revelations to her, Jesus asked on numerous 
occasions that a feast day be dedicated to Divine Mercy, and that 
this feast be celebrated on the Sunday after Easter.   
 

From Pope Francis’ Divine Mercy homily in 2022:  “Let us be 
renewed by the peace, forgiveness, and wounds of the merciful 
Jesus.  Let us ask for the grace to become witnesses of mercy.  
Only in this way will our faith be alive and our lives unified. 
Only in this way will we proclaim the Gospel of God, which is 
the Gospel of mercy.  For if love is only about us, faith becomes 
arid, barren and sentimental. Without others, faith becomes 
disembodied.  Without works of mercy, it dies.” 

DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA 
Evento Especial en 16 de Abril, 3pm a 4:30pm 

 

Ven, reza con nosotros. El servicio de oración incluye una 
reflexión de Colin Nykaza, música de alabanza y adoración, 
Exposición del Santísimo Sacramento y rezo de la Coronilla de 
la Divina Misericordia. 
 

La fiesta de la Divina Misericordia ha entrado en el calendario 
litúrgico recientemente. Una monja polaca, Santa Faustina 
Kowalska, fallecida en 1938, fue una apóstol de la devoción a la 
Divina Misericordia. Durante el curso de las revelaciones a ella, 
Jesús pidió en numerosas ocasiones que se dedicara una fiesta a 
la Divina Misericordia, y que esta fiesta se celebrara el domingo 
después de Pascua.   
 

De la homilía de la Divina Misericordia del Papa Francisco en 
2022:  “Renovémonos por la paz, el perdón y las heridas de Jesús 
misericordioso.  Pidamos la gracia de convertirnos en testigos de 
la misericordia.  Sólo así nuestra fe estará viva y nuestras vidas 
unificadas.  Sólo así proclamaremos el Evangelio de Dios, que es 
el Evangelio de la misericordia. Porque si el amor es sólo acerca 
de nosotros, la fe se vuelve árida, estéril y sentimental.  Sin los 
demás, la fe se desencarna.  Sin obras de misericordia, muere.” 

SAINTS’ REFLECTIONS ON THE EUCHARIST 
 

After having received the Lord, since you have the Person 
Himself present, strive to close the eyes of the body and open 
those of the soul and look into your heart.  For I tell you again, 
and would like to tell you many times that you should acquire the 
habit of doing this every time - you receive Communion and 
strive to have such a conscience that you will be allowed to enjoy 
this blessing frequently.  —St. Teresa of Avila  

How many of you say: I should like to see His face, His 
garments, His shoes. You do see Him, you touch Him, you eat 
Him. He gives Himself to you, not only that you may see Him, 
but also to be your food and nourishment. —Saint John Chrysostom 
 

We must pray to Jesus to give us that tenderness of the Eucharist. 
Unless we believe and see Jesus in the appearance of bread on 
the altar, we will not be able to see him in the distressing 
disguise of the poor.  We cannot separate our lives from the 
Eucharist; the moment we do, something breaks.  —St. Teresa of 
Calcutta 
 

The Blessed Eucharist is the perfect Sacrament of the Lord's 
Passion, since It contains Christ Himself and his Passion. —St. 
Thomas Aquinas  

REFLEXIONES  
DE LOS SANTOS SOBRE LA EUCARISTÍA 

 

Después de haber recibido al Señor, ya que tenéis presente a la 
Persona misma, esforzaos en cerrar los ojos del cuerpo y abrir los 
del alma y mirar en vuestro corazón. Porque os digo de nuevo, y 
me gustaría deciros muchas veces, que adquiráis el hábito de 
hacer esto cada vez: comulgáis y os esforcéis por tener una 
conciencia tal que os permita gozar de esta bendición con 
frecuencia. - Santa Teresa de Ávila 

¿Cuántos de vosotros decís: quisiera ver su rostro, sus vestidos, 
sus zapatos? Lo ves, lo tocas, lo comes. Él se da a ti, no solo para 
que puedas verlo, sino también para ser tu alimento y alimento. 
—San Juan Crisóstomo 
 

Debemos orar a Jesús para que nos dé esa ternura de la 
Eucaristía. A menos que creamos y veamos a Jesús en la 
apariencia del pan sobre el altar, no podremos verlo en el 
angustioso disfraz de los pobres. No podemos separar nuestra 
vida de la Eucaristía; en el momento en que lo hacemos, algo se 
rompe. —Santa Teresa de Calcutta 
 

La Santísima Eucaristía es el Sacramento perfecto de la Pasión 
del Señor, ya que contiene al mismo Cristo y su Pasión. — Santo 
Tomás de Aquino 

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to the date you want the information in the bulletin.  Pulpit announcements must be 
submitted by Wednesday for the upcoming Sunday.  Email standrewrc6713@gmail.com or call the Parish House Office.       La información para el 
boletín debe enviarse 10 días antes de la fecha en que desea la información en el boletín. Los anuncios del púlpito deben enviarse antes del miércoles 
para el próximo domingo. Envíe un correo electrónico a standrewrc6713@gmail.com o llame a la Oficina de la Casa Parroquial. 

mailto:standrewrc@gmail.com


Second Sunday of Easter - Sunday of Divine Mercy 

CAREGIVERS SUPPORT GROUP  
 

The Caregivers Support Group meets at Our Lady of  Angels the 
first Tuesday of each month, from 1pm to 2pm, in the Cavanaugh 
Room.  If you need more information, please call Arleen at 718-
238-9089.  All Are Welcome!  

Members of the Parish Council / Miembros del Consejo Parroquial:  Raquel Isaza, Christine Kemp, John Kemp, Annemarie 
Leyden, Senen Martinez, Ann Smyth, Eleanor Petty, Alexander Rosado, and Lois Seelandt.  To contact any a Parish Council member, 
please leave a message at the Parish House office or send an email to PPCStAndrews@gmail.com.  Para contactar a un miembro del 
Consejo Parroquial, deje un mensaje en la oficina de Oficina Parroquial, o envíe un correo electrónico a PPCStAndrews@gmail.com. 

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY 
 

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly 
appreciated.  We are also in need of rice, cold cereal, coffee, tea, 
and Jello and salad dressing. Please place your donations in the 
baskets located in the Gathering Spaces.  Checks made payable 
to St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the rectory mail 
slot or placed in the larger containers inside the door of the 
church.  The next monthly distribution is on Wednesday, April 
19, from 9:45am to 10:45am, in Kiernan Hall.  ID is not necessary. 
 

Agradecemos sinceramente sus donaciones a la despensa de 
alimentos no perecederos. También necesitamos arroz, cereal 
frío, café, té y gelatina y aderezo para ensaladas. Coloque sus 
donaciones en las canastas ubicadas en las entradas a la iglesia.  
Los cheques a nombre de St. Andrew's Food Pantry se pueden 
colocar en la ranura de correo de la rectoría o en los contenedores 
más grandes dentro de la puerta de la iglesia.  La próxima 
distribución de comida será el miércoles, el 19 de abril, de las 
9:45am a 10:45am.  La documentación no es necesaria.    

CATHOLIC CHARITIES PARISH AND COMMUNITY 
OUTREACH SERVICE 

 

Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. 
Contact: 917-583-2604 or e-mail: vicouarino49@yahoo.com.  
All information will be considered Personal and Confidential, 
shared only with Fr Kevin Abels. 

OLPH/ST. ANDREW BOYS’ SWIM TEAM 
 

Learn sportsmanship, stamina, and the sport that can save your 
life!  Ages 5 to 14  Location: Fort Hamilton High School 
Natatorium (8301 Shore Road).  Contact swim4olan@gmail.com. 

BOLETÍN DE ANUNCIOS COMERCIALES 
 

Si tiene un negocio que le gustaría promover y también apoyar a 
su parroquia, ¡estamos aceptando anuncios!  Comuníquese con 
Al Wickenheiser al 1-800–477–4574 Ext. 6409, o envíe un 
correo electrónico a AWICKENHEISER a 4LPi.com 
 

Gracias por su consideración.  Ann Smyth 

BULLETIN BUSINESS ADS 
 

If you have a business that you would like to promote and you 
also want to support your parish, we are accepting ads!  Please 
contact Al Wickenheiser at 1-800–477–4574, Ext. 6409, or email  
AWICKENHEISER@4LPi.com. 
Thank you for your consideration.  Ann Smyth 

EQUAL EXCHANGE 
FAIR TRADE COFFEE, TEA AND  CHOCOLATE 

 

The Fair Trade Ministry has held six sales since September 2022:  
five here at St. Andrew and one at Our Lady of Angels Church.   
Total sales to date have been $5,005. T he profits from these 
sales ($1,532) are donated to the parish’s operating account. The 
parish of St. Andrew the Apostle Church believes in the mission 
of providing organically grown coffee, tea, and chocolate at a 
fair price that allows growers in Latin America and Africa to 
compete on the world market. Equal Exchange provides an 
alternative system of international trade that is rooted in the 
principles of human dignity, economic justice, and global 
solidarity. 

DID YOU KNOW  

YOU CAN HELP ST. ANDREW’S WITH YOUR IRA?  
 

The IRA charitable distributions provisions permit an individual 

who has reached the age of 70½ to make a distribution from an 

IRA or an individual retirement annuity (not a SEP, simple 

retirement account or inherited IRA) to a qualified charity 

without treating the distribution as taxable income. Additionally, 

the distribution to charity will satisfy the required minimum 

distribution [RMD] rules. Making a charitable gift from an IRA 

is more efficient than receiving the IRA distribution and then 

using it to make the gift. If you receive the IRA distribution, you 

must include it in adjusted gross income. This can increase the 

tax on your Social Security benefits and medical insurance 

premiums can increase. For more information about the IRA 

charitable distributions provisions, contact your IRA 

custodian.  Additionally, regardless of your age, consider naming 

St. Andrew’s as the beneficiary of all or part of your retirement plan.  

DONATE YOUR USED CAR 
 

Associated Vincentian Charities of Brooklyn (formerly The 
Society of St Vincent de Paul) guves back.  For each car, truck or 
van, running or not, the Associated Vincentian Charities will 
give back to St. Andrew $100 to $1,000 per vehicle.  If you or 
someone you know has a vehicle that is not being used, call 718-
491-2525 or visit SVDPAUTO-BROOKLYN QUEEN.ORG.  
IRS tax deduction; free towing; any condition. 

SUPPORT YOUR PARISH FINANCIALLY 
 

Option 1:  Use offering envelopes.  Call the Parish House Office 
to request a box of offering envelopes for weekly giving at Mass.   
 

Option 2:  Give online.  Use “Give Central” by signing up on the 
parish website, standrewbrooklyn.com. 

¡APOYE FINANCIERAMENTE A SU PARROQUIA!  
 

Opción 1: Utilice sobres de ofrenda. Llame a la Oficina de la 
Casa Parroquial para solicitar una caja de sobres de ofrenda para 
dar semanalmente en la Misa. 
 

Opción 2: Dar en línea. Use "Give Central" registrándose en el 
sitio web de la parroquia, standrewbrooklyn.com. 



April 16, 2023 

MASS INTENTIONS 

INTENCIONES DE MISA  
Y OFRENDAS MEMORIALES  

 

Por favor venga a la oficina de la Casa Parroquial para arreglar 
sus intenciones para el 2023.  Las misas entre semana cuestan 
$15. Los domingos y festivos cuestan $20. Las ofrendas 
memoriales cuestan $25.  

 C 
O 
U 
P 
O 
N 

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222.  Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church.  Please 
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.  
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days. 

Remember the sick of our parish in your prayers. 
 

Loretta Dunn,  Eleanor O’Neill,  Juan R. Perez, 
Maryann Polesinelli and Jennifer Wells 

PRAYER NETWORK 
 

The Prayer Network is a group of faithful joined in private and 
communal prayer to pray for the needs of all who ask. To add 
a name to our prayer list, or to learn more about the online and 
telephone system and the Prayer Shawl/Blanket and Comfort Cap 
Ministry, please contact Maryann Polesinelli at 718-759-0848. 
 

RED DE ORACIÓN 
 

La Red de Oración es un grupo de fieles unidos que se unen en 
oración privada y comunitaria; se ora por todas las necesidades 
que tienen los fieles y que lo soliciten. Para agregar un nombre a 
nuestra lista de oración, o para obtener más información sobre el 
sistema en línea y telefónico, y sobre el Ministerio de Manto de 
oración, Frazadas y Gorras de consuelo, favor de contactar a 
Maryann Polesinelli at (718) 759-0848. 

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS  
 

Please come to the Parish House office to arrange your intentions 
for 2023.  Weekday masses are $15.  Sunday and feast day 
Masses are $20.  Memorial Offerings are $25.   

AVAILABLE MASSES / MISAS DISPONIBLE  

Pray for all those who have gone before us  
marked with the sign of faith, especially 

 

Margaret Sandra Casatelli and Helen Patricia Mavico 

 Saturday, April 15 
5pm Ruben, Arturo and Abraham Bautista  
  

Sunday, April 16 

9am Joanne Seminara 
11am Joanne Seminara  
12:30pm Teresa Compos  

  

Monday, April 17 

9am Alice Durkin 

  

Tuesday, April 18 

9am Beata Beatrice Carman  

  

Wednesday, April 19 
9am Francis Peter Ellard 

  

Thursday, April 20 

9am Barbara Foss 

  

Friday, April 21 

9am Communion Service 
6:30pm Grandpa Cimorelli 

  

Saturday, April 22 

9am Patricia Spinelli 
5pm Lawrence A. and Mary Moriniello 

  

Sunday, April 23 

9am Philomena and Kenneth DeGroote 

11am Rose Hicks and Marcella Hicks 
12:30pm Teresa Compos 

Thurs., May 18, 7:30pm  Sun., Aug 6, 12:30pm 

Fri., July 14, 6;30pm  Tues., Aug 8, 9am 

Sun., July 16, 12:30pm  Thurs., Aug. 10, 9am 

Fri., July 21, 6;30pm  Fri., Aug. 11, 6:30pm 

Sun., July 23, 12:30pm  Sun., Aug . 13, 12:30pm 

Mon., July 24, 9am  Tues., Aug. 15, 6:30pm  

Fri., July 28, 6:30pm  Tues., Aug. 15, 7:30pm 

YOU’RE NOT ALONE.  WE CAN HELP 
(www.naminycmetro.org/mental-health/support) 

 

Connect with someone who understands. Call and speak to a 
compassionate volunteer.  Receive referrals for mental health 
services, learn about our support programs, And more.  Online 
classes.  Parent matching available. Free-of-charge services.  Call 
NYC Well 24/7/365 at 1-888-NYC-WELL (1-888-692-9355). 

PASCHAL CANDLE 
 

In loving memory of 
Walter J. Nelson, Jr. 

With love from Kris, Pia, Mikael and Mary Theresa 

 

MEMORIAL OFFERINGS FOR WEEK OF  

APRIL 16 TO APRIL 22 

 

BREAD AND WINE 
 

In loving memory of 
Alice Durkin 

from the family 
 

TABERNACLE CANDLE 
 

In loving memory of 
Alice Durkin  

from the family 
 

Altar Candles 
 

In loving memory of  
Alice Durkin 

from the family 
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and Support Our Parish!

CONTACT ME  
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awickenheiser@4LPi.com or
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Considering a Move in 2023?
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10 BAY RIDGE AVE • 718 777-6969
	 Double Patty, Single Smash,
	 3 Beefs Burgers
	 Fresh, Small Batch Soups
	 Grilled Cheeses

Saturdays and Sundays (until noon)
Have pancakes and get a free small cup

of our house drip coffee
Dine-in or Call ahead for pick up

(we’ll bring it out to your car)

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 • www.gylawny.com

• Elder Law 

• �Wills, Trusts, 
and Estate 
Administration

• �Special Needs 
Planning


